Aisi mhlli 3 ] (426-10)

dhigxl mh L n piienl n jixin

ipr ki sAia ]

iPki blih ni invih dji Bia
sAia ]1]

ieh mnAw ika kir vis Aiv ]

gr prsidl TiklIA igAin mgl
Gir Awv ]1] rhia ]

shigxl Aiip swvirlEn Liie pm

ipAir ]

siqgr k Bix cldIAi nim
shij slgir ]2]

sdi rivih ipr Aipxi scl sj
SBiie ]

ipr k pim mhlAv imill plgm
sK piie ]3]

igAIn Apir slgir h sBivgl
niir

si sBriel sdrl ipr Kk hiq
ipAir 4]

shigxl ivic rg riKEn sc
ALK Apiir ]

siqgr svin Aipxi sc Biie
ipAiir ]15]

shigx! slgir bxiieAr gx ki
gil hir ]

duhaaganee mahal na paa-in"ee na jaanan pir kaa su-aa-o

aasaa mehlaa 3.

duhaaganee mahal na paa-in”ee na
jaanan pir kaa su-aa-o.

fikaa boleh naa niveh doojaa bhaa-o
su-aa-o. ||1]|

ih manoo-aa ki-o kar vas aavai.

gur parsaadee thaakee-ai gi-aan
matee ghar aavai. ||1]| rahaa-o.

sohaaganee aap savaaree-on laa-ay
paraym pi-aar.

satgur kai bhaanai chaldee-aa
naamay sahj seegaar. ||2]|

sadaa raaveh pir aapnaa sachee sayj
subhaa-ay.

pir kai paraym mohee-aa mil
pareetam sukh paa-ay. ||3]|

gi-aan apaar seegaar hai
sobhaavantee naar.

saa sabhraa-ee sundree pir kai hayt
pi-aar. ||4]|

sohaaganee vich rang rakhi-on
sachai alakh apaar.

satgur sayvan aapnaa sachai bhaa-
ay pi-aar. ||5]|

sohaaganee seegaar banaa-i-aa gun
kaa gal haar.

Aasaa, Third Mehl:

The deserted brides do not obtain the Mansion of their
Husband's Presence, nor do they know His taste.

They speak harsh words, and do not bow to Him; they are
in love with another. ||1]]

How can this mind come under control?

By Guru's Grace, it is held in check; instructed in spiritual
wisdom, it returns to its home. ||1]|Pause]||

He Himself adorns the happy soul-brides; they bear Him
love and affection.

They live in harmony with the Sweet Will of the True Guru,
naturally adorned with the Naam. ||2]|]

They enjoy their Beloved forever, and their bed is
decorated with Truth.

They are fascinated with the Love of their Husband Lord;
meeting their Beloved, they obtain peace. ||3]|

Spiritual wisdom is the incomparable decoration of the
happy soul-bride.

She is so beautiful - she is the queen of all; she enjoys the
love and affection of her Husband Lord. ||4]|

The True Lord, the Unseen, the Infinite, has infused His
Love among the happy soul-brides.

They serve their True Guru, with true love and affection.
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The happy soul-bride has adorned herself with the
necklace of virtue.



pm iprml gin hivxi Aqir
rgn vicir ]6]

Bgiq rg s agmi jiq pig sbd
hie ]

ibn niv sB nic juig h ibst
ki kIVi hie 17]

ha ha krdl sB iPr ibn shd
ha n jiie ]

nink niim rq ign ham gel
sc rh smiie 18]18]30]

paraym pirmal tan laavnaa antar
ratan veechaar. ||6]|

bhagat ratay say ootmaa jat pat
sabday ho-ay.

bin naavai sabh neech jaat hai bistaa
kaa keerhaa ho-ay. ||7]|

ha-o ha-o kardee sabh firai bin
sabdai ha-o na jaa-ay.

naanak naam ratay tin ha-umai ga-
ee sachai rahay samaa-ay. ||8/]8]]30]|

She applies the perfume of love to her body, and within
her mind is the jewel of reflective meditation. ||6]]

Those who are imbued with devotional worship are the
most exalted. Their social standing and honor come from
the Word of the Shabad.

Without the Naam, all are low class, like maggots in
manure. ||7]|

Everyone proclaims, "Me, me!"; but without the Shabad,
the ego does not depart.

Raag Maaroo, The Word Of Kabeer Jee:



